ZMLUVA O VZAJOMNEJ SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 zb. Obchodny zakonnik

medzi

Nazov Skoly:

v zneni neskorsich predpisov

Jazykova skola

Sidlo: Palisady 38, 811 06 Bratislava
ICO: 17319145

Zastupena: PhDr. Helena Hanuljakova

DIC: 2020803202

Cislo uctu: SK 168180000007000472333
Zriadovatel: Bratislavsky samospravny kraj
Emailova adresa: riaditel@1sjs.sk

a

Nazov Skoly: Bilingvalne gymndazium Milana HodzZu
Sidlo: Komenského 215, 038 52 Sucany
ICO: 00627844

Zastupena: Ing. Martina Lojdova

DIC: 2021469725

Cislo u¢tu: SK69 8180 0000 0070 0010 3749
Zriadovatel: Okresny urad Zilina

Emailova adresa: gbas@gbas.sk

v zaujme ukoncovania vzdeldvania pre Ziakov gymndzia — bilingvélne Studium v zmysle predbezného
rokovania a v stlade s platnou legislativou zakona NR SR ¢. 245/2008 o vychovea vzdeldvani,§740ds.
6 a8, §89 ods. 7 aVyhlasky MS SR ¢. 321/2008 Z. z. o jazykove] $kole, Skisobnym poriadkom a
vnutornym predpisom platnym od 1.9. 2008

uzatvaraju
tuto zmluvu o vzdjomnej spolupraci pri priprave, organizovani, realizacii a hodnoteni maturitnej

skusky (dalej len ,,MS*) z cudzieho jazyka (dalej len ,CJ“) a z predmetov vykonanej v cudzom jazyku
ako $tatnej jazykovej skusky (dalej len ,SJS).

Clanok I.
Uéel spoluprace

1. Tato zmluva sa uzatvdra za ucCelom vzdjomnej spoluprace zmluvnych stran pri priprave,
organizdcii, realizacii, hodnoteni, klasifikacii a administracii MS z cudzieho jazyka vykonanej
v cudzom jazyku ako SJS.

2. IS je pravnickou osobou zriadenou samospravnym krajom, ktord ma opravnenie vykonavat SJS.

3. Bilingvdlne gymnazium Milana HodZu v zdujme ukoncovania vzdeldvania Ziakov v zmysle
predbeZného rokovania a v sulade s platnou legislativou pozaduje od JS, aby:

3.1. uznala Uspes$né a dalej Specifikované vykonanie MS Ziakmi Bilingvdlneho gymndzia Milana
Hod?u ako SIS na urovni B2 prip. C1 Spoloé¢ného eurdpskeho referenéného rdmca pre
jazyky (dalej ako ,SERR“),

3.2. umoznila ziakom Bilingvalneho gymnazia Milana Hodzu absolvovat ¢ast , preklad” pisomnej
Casti $tatnej jazykovej skisky a uznala PFEC a PFIC MS ako Uroveri B2 prip. C1 podla SERR,



3.3. vydala Ziakom Bilingvalneho gymnazia Milana HodZu vysved¢enie o UspeSne vykonanej

Statnej jazykovej skuske.

4. K dosiahnutiu spoluprace sa zmluvné strany zavazuju jednat tak, aby neboli poskodené zaujmy

2.2

2.3

zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto zmluvy.

Clanok I1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie prdv a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii tejto
zmluvy tak, aby doslo k naplneniu Ucelu spoluprace uvedenému v ¢lanku I. tejto zmluvy.

Clanok Ill.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Na Statne jazykové skusky sa Ziaci Bilingvdlneho gymnazia Milana HodZu prihlasuju na
predpisanom tlac¢ive JS. Sicasne s podanim Uplne a spravne vyplnenej prihlagky na SIS, ktora
moze byt zakladna, odborna alebo vSeobecnd, sa uchadzadi preukazu zaplatenim Uhrady za
$tatnu jazykovu skusku podla dohody medzi JS a Bilingvalnym gymnaziom Milana Hodzu.
Termin predlozenia prihlasky a potvrdenia o Uhrade je najneskér do konca marca prislusného
roka. Bilingvalne gymndzium Milana HodZu prikladd k jednotlivym prihlaskam zoznam Ziakov-
uchadzacov danej skusky.

Zakladna statna jazykova skuska

Jazykova skola, Palisady 38, Bratislava, uzna maturitnd skdsku z CJ na jazykovej urovni C1
vykonanu na Bilingvdlnom gymnaziu Milana HodZu ako zdkladnu $tatnu jazykovd skdsku na
jazykovej urovni B2 za podmienok uvedenych v tomto odseku dalej. Ziak na Bilingvalnom
gymnaziu Milana HodZu sa mdzZe prihlasit na skdsku, ak nema prospech z predmetu CJ v
poslednej klasifikacii horsi ako stuperi 3 — dobry. SJS sa podla skidobného poriadku sklada z
pisomnej a Ustnej Casti.

Podmienkou ziskania zakladnej SJS je vykonanie MS z CJ:

PFEC na jazykovej Grovni C1 s priemerom 50%,

PFIC na jazykovej urovni C1 s priemerom 25% a viac,

Preklad textu zo slovenského jazyka do CJ v rozsahu minimalne 100 plnovyznamovych slov
tvori 25% hodnotenia.

Preklad — vSeobecny text v rozsahu 100 plnovyznamovych slov, ktory je sucéastou pisomne;j
¢asti skusky, pripravuje JS, Ziaci tuto ¢ast vykonaju v riadnom termine konania pisomnej ¢asti
§JS. Opravu vykonaju vyuéujuci CJ oboch $kol.

Ostatné Casti su sucastou MS konanej na Bilingvalnom gymnaziu Milana Hodzu.

Jazykova $kola, Palisddy 38, Bratislava, vystavi vysvedéenie o zékladnej SJS na drovni B2
podla SERR. Vyslednd znamka zo zakladnej SIS je priemerom celkovych zndmok z pisomnej a
Ustnej Casti skasky. Vzhladom na rozdielnu klasifikacna stupnicu strednych 3kél (pat stupriov)
a jazykovych kol (Styri stupne) sa JS priklana k horej znamke. Klasifikicia $tatnych
jazykovych skugok je stanovena Vyhlaskou MS SR €. 321/2008 Z. z. o jazykovej $kole.



3.

Odborna statna jazykova skuska (C1)

Cielom odbornej $tatnej jazykovej skusky je preverit vedomosti a jazykové zru€nosti z CJ, ktoré
jazykovou narocnostou zodpovedaju poziadavkam definovanym v stupni C1 referenéného ramca.
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3.5

Vysvedcenie o odbornej Statnej jazykovej skuske (C1) v prislusSnom odbore (na gymnaziach
spravidla v prirodovednom alebo v spolo¢enskovednom odbore, na obchodnych akadémiach
v ekonomickom odbore podla predmetov, ktoré sa vyuc€uju na danej Skole v druhom
vyucovacom jazyku), a to na zaklade vykonanej MS a splnenych poZiadaviek jazykovych $kol
podla platnej legislativy, teraz vyhlagka MS SR €. 321/2008 Z. z..

Jazykova skola hodnoti odbornu statnu jazykovi skisku na zaklade zndmok ziskanych na MS
zdruhého vyuclovacieho jazyka azodborného predmetu/predmetov, ktoré sa konali
v druhom vyucovacom jazyku nasledovne:

. skoly s medzindrodnou zmluvou

Pri pisomnej ¢asti SJS sa zarata do vysledného hodnotenia 75% hodnotenia medzinarodnej
pisomnej prdce alebo jej adekvatnej casti v druhom vyuéovacom jazyku a 25% tvori
hodnotenie prekladu. Celkova Uspesnost musi byt vyssia alebo rovna 70%.

. skoly, ktoré konaju maturitnu skusku podla slovenskej legislativy

Pri pisomnej ¢asti SIS sa zarata do vysledného hodnotenia 50% PFEC (vysledok hodnotenia
NUCEM-u), 25% PFIC a 25% tvori hodnotenie prekladu do druhého vyuéovacieho jazyka.
Celkova Uspesnost musi byt vyssia alebo rovna 70%.

. Skoly s medzinarodnym programom

Pri pisomnej ¢asti SIS sa zarata do vysledného hodnotenia 50% PFEC (vysledok hodnotenia
NUCEM-u), 25% PFIC a 25% tvori hodnotenie prekladu do druhého vyuéovacieho jazyka.
Celkova uspesnost musi byt vyssia alebo rovna 70%.

Pisomnou ¢astou odbornej SIS sa preveruje schopnost pouzivat vybrané naroénejsie
gramatické a lexikalne struktury v CJ formou prekladu odborného textu do CJ v rozsahu 100
plnovyznamovych slov.

Odborny text v rozsahu 100 plnovyznamovych slov, ktory je suéastou pisomnej ¢asti SIS,
pripravuje JS. Ziaci tuto &ast vykonaju v riadnom termine konania pisomnej ¢asti SJS.
Opravu prekladu vykonaju vyucujuci CJ oboch skél.

Pri ustnej casti odbornej sStatnej jazykovej skusky sa hodnotia dve vyZrebované
otazky/zadania zdruhého vyucCovacieho jazyka adve otazky/zadania zodborného
predmetu/predmetov konanych v druhom vyucovacom jazyku.

Ziak nesmie v Ustnej €asti MS, ale aj celkovo, dosiahnut horsi stupefi hodnotenia prospechu
z uvedenych otazok ako ,dobry“. Stupenl ,dostatoény” nie je postacujuci pre ziskanie
odbornej 5JS pre rozdielnu klasifikaciu JS, kde je stuperi 4 ,nevyhovel”.

Vseobecna statna jazykova skuaska

Jazykova skola Palisady 38, Bratislava, uzna externt a internd cast pisomnej MS zCJ na

jazykovej drovni C1 vykonanu na Bilingvalnom gymndziu Milana HodZzu pri splneni

nasledovnych podmienok:

e Pri pisomnej casti SIS sa zarata do vysledného hodnotenia 50% PFEC (vysledok
hodnotenia NUCEM-u), 25% PFIC a25% tvori hodnotenie prekladu do druhého
vyucovacieho jazyka. Celkova Uspesnost musi byt vyssia alebo rovna 70%.

e Ziak dosiahne v hodnoteni NUCEM percentudlne ohodnotenie v intervale od 50% do
70% Jazykova skola, Palisady 38, Bratislava, uzna maturitnd skusku z CJ na jazykovej
urovni C1 vykonanu na Bilingvalnom gymndziu Milana HodZu ako zakladnu statnu
jazykovu skudku na jazykovej Grovni B2 za podmienok uvedenych v Clanku Ill. Odsek 2.
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e Uchadza¢ o SIS na drovni C1 SERR napide preklad vieobecného textu v rozsahu 100
plnovyznamovych slov v termine konania pisomnej ¢asti SJS stanovenom JS.

e Uchadza¢ o SIS, ktory vyhovel poziadavkdm jej pisomnej casti podla sku$obného
poriadku pre JS, ktory je prilohou Vyhlasky MS €. 321/2008 o jazykovej $kole, vykona
Ustnu ¢ast na gymnaziu.

Bilingvalne gymnazium Milana HodZu pre ucely pisomnej ¢asti SIS bez ohladu na jej druh a
Uroven pouzije celostatne zadania a pokyny NUCEM, vydané podla prislusnych predpisov o
realizacii externej a internej ¢asti MS resp. podla medzinarodného programu.

Bilingvalne gymnézium Milana HodZu si pripravi vlastné zadania UFIC v zhode s platnymi
cielovymi poziadavkami Stdtneho pedagogického Ustavu, ktoré po schvéleni predsedom
predmetovej maturitnej komisie predloi na akceptaciu predsedovi komisie pre SJS.

Bilingvalne gymnazium zaroven oznami JS termin Ustnej MS konanej podla & 74, ods. 7
zdkona NR SR ¢. 245/2008 Z. z. najneskor do 30. marca Skolského roku, v ktorom sa ma tato
MS konat.

V zmysle platnej legislativy pre JS mda komisia pre SIS troch &lenov. Predseda komisie pre
Statne jazykové skusky menuje na ndvrh riaditelky Bilingvdlneho gymnazia Milana Hodzu
jedného clena skusobnej komisie. Vsetci ¢lenovia skisobnej komisie musia byt kvalifikovani a
mat najmenej 3 roky pedagogickej praxe.

Statna jazykova skugka sa kona pred trojélennou skuSobnou komisiou, ktord sa skladd z
predsedu a dvoch ¢lenov. Clenmi komisie pre SJS:

e predseda skudobnej komisie (menuje a deleguje JS)

e 1 skusajuci / examinator (menuje a deleguje JS)

e 1 skdsajuci / examinator z bilingvidlneho gymnazia (navrhuje vedenie BG MH
a menuje predseda komisie pre SJS z JS).

Ulohou skugajuceho z bilingvalneho gymnazia je:
e oprava prekladu (text na preklad pripravuje JS),
e vyhotovenie zapisnice z pisomnej ¢asti a Ustnej ¢asti podla pokynov JS

Bilingvalne gymnazium Milana HodZu vyhotovi zdapisnice o pisomnej Casti. Na Ustnej Casti
dopIni do protokolov tieto Udaje: zndmku z pisomnej Casti, znenie maturitnych zadani,
znamky z Ustnej Casti (neddva vyslednu znamku).

JS vyhotovi vyslednt zndmku z tstnej odpovede, doplni Gidaje na odpis vysvedéenia, zabezpeti
tla¢ vysvedceni, ktoré podpise predseda predmetovej maturitnej komisie a riaditel JS.

Bilingvdlne gymndzium Milana Hodzu archivuje pisomné a Ustne zadania MS. JS bude
archivovat ¢ast ,,preklad” uchadzaca.

JS si vyhradzuje pravo na vyslanie svojho zastupcu na pisomnd &i Ustnu ¢ast MS.

Clanok IV.
Ostatné dojednania

Ziaci Bilingvalneho gymnazia Milana Hod?u uhradia poplatok vo vyske, ktort stanovuje JS
v pokynoch a podmienkach na dany $kolsky rok.

Tieto skusky vykonaju podla vnutornej smernice o vykonavani statnych jazykovych skusok
pre Ziakov bilingvalnych tried.

JS poskytne odborni a metodickd pomoc a poradenstvo pri $tatnej jazykovej skuske.



Clanok V.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitu sucinnostou do 30. 06. 2021.

Kazda zo zmluvnych strdn moéze tdto zmluvu pisomne vypovedat aj bez uvedenia dévodu.
Vypovednad doba je tri mesiace a zadina plyndt prvym driom mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena druhej zmluvnej strane.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne sa vcas informovat o délezitych skuto¢nostiach, ktoré
mozu ovplyvnit plnenie tejto zmluvy.

Zmeny a aktualizacie tejto zmluvy su mozné len v pisomnej forme a na zaklade dohody
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zalozené touto zmluvou sa budu spravovat
prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze akékolvek nezhody pri realizacii tejto zmluvy budu riesené
vzajomnymi rokovaniami.

Tato zmluva nadobuda platnost a Ucinnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.
Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu zmluvnu stranu.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu preditali, porozumeli jej obsahu a na znak toho ju
podpisali.

PhDr. Helena Hanuljakova Ing. Martina Lojdova

riaditelka Jazykovej Skoly riaditelka Bilingvalneho gymnazia

V Bratislave dna 06. 03. 2020



